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RÅDETS BESLUTNING
af 22. december 1986

om indførelse af en supplerende fællesskabsaktion med henblik på udryddelse af
brucellose, tuberkulose og leukose hos kvæg

(87/58/EØF)

den endelige udryddelse af disse sygdomme er en afgø­
rende forudsætning for gennemførelsen af det interne
marked for kvæg samt for forøgelsen af produktiviteten
inden for kvægavlen og følgelig for forbedringen af leve­
standarden for dem, der er beskæftiget inden for denne
sektor ;

for at nå disse mål er det nødvendigt at indrømme de
medlemsstater, der kan komme i betragtning, en ny
periode på tre år ;

der er berettiget, at Fællesskabet bidrager finansielt til
denne aktion ;

det er nødvendigt, at de planer medlemsstaterne forelæg­
ger, opfylder fællesskabskriterierne og -målsætningerne ;
de bør derfor godkendes i henhold til en fællesskabspro­
cedure, og planernes gennemførelse bør regelmæssigt
kontrolleres på stedet —

RÅDET FOR DE EUROPÆISKE
FÆLLESSKABER HAR —

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det euro­
pæiske økonomiske Fællesskab, særlig artikel 43,

under henvisning til forslag fra Kommissionen ('),

under henvisning til udtalelse fra Europa-Parlamentet (2),

under henvisning til udtalelse fra Det økonomiske og
sociale Udvalg (3), og

ud fra følgende betragtninger :

Rådet har ved direktiv 77/391 /EØF (4), senest ændret ved
forordning (EØF) nr. 3768/85 (*), indført en fællesskabsak­
tion med henblik på udryddelse af brucellose, tuberkulose
og leukose hos kvæg ; på baggrung af de opnåede resul­
tater og det tilfredstillende forløb af de programmer, som
medlemsstaterne har forelagt, indførte Rådet verd direktiv
82/400/EØF (*) en supplerende fællesskabsaktion med
henblik på udryddelse af brucellose, tuberkulose og
leukose hos kvæg ;

Rådet fastsatte ved direktiv 78/52/EØF f7) fællesskabskrite­
rier for nationale planer til fremme af udryddelse af
brucellose, tuberkulose og enzootisk leukose hos kvæg ;

på baggrund af de resultater, der er opnået i forbindelse
med overnævnte direktiv, og det tilfredsstillende forløb af
de programmer, som medlemsstaterne tidligere har fore­
lagt, er det især nødvendigt at træffe lignende ordninger,
for at kvægbestandene i Spanien og Portugal kan nå
samme standard med hensyn til brucellose og tuberku­
lose ;

det er med hensyn til brucellose og tuberkulose nødven­
digt, at der i begrænsede område i nogle medlemsstater
gennemføres rutinekontrol af alle besætningerne ;

det er stadig nødvendigt for visse medlemsstater at fore­
lægge planer for fremskyndet udryddelse af enzootisk
leukose hos kvæg ;

VEDTAGET FØLGENDE BESLUTNING :

Artikel 1

Der indføres en supplerende fællesskabsaktion med
henblik på at fuldføre udryddelsen af brucellose, tuberku­
lose og leukose hos kvæg.

Artikel 2

1 . Kongeriget Spanien og republikken Portugal udar­
bejder i henhold til artikel 2 og 3 i direktiv 77/391 /EØF
udryddelsesplaner, som opfylder kravene i direktiv 78/52/
EØF.

2. Om nødvendigt udarbejder de øvrige medlemsstater
nye planer for fremskyndet udryddelse af tuberkulose og
brucellose hos kvæg.

Kommissionen underrettes om disse planer senest tre
måneder efter meddelelsen af denne beslutning.

3 . Om nødvendigt udarbejder medlemsstaterne i
henhold til artikel 4 i direktiv 77/391 /EØF planer for
udryddelse af enzootisk kvægleukose.

Kommissionen underrettes om disse planer senest ni
måneder efter meddelelsen af denne beslutning.

(') EFT nr. C 292 af 18 . 11 . 1986, s . 2.
(2) Udtalelse afgivet den 19 . december 1986 (endnu ikke offent­
liggjort i Tidende).

(3) Udtalelse afgivet den 16. december 1986 (endnu ikke offent­
liggjort i Tidende).

(") EFT nr. L 145 af 13 . 6. 1977, s . 44.
0 EFT nr. L 362 af 31 . 12. 1985, s . 8 .
(«) EFT nr. L 173 af 19 . 6 . 1982, s. 18 .
0 EFT nr. L 15 af 19 . 1 . 1978, s. 34.
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og som opfylder de i kapitel 1 i direktiv 77/391 /EØF
nævnte særlige tekniske bestemmelser.

Artikel 3

1 . Efter gennemgang af de foreslåede planer og eventu­
elle ændringer godkender Kommissionen dem efter
femgangsmåden i artikel 10 .

2. Fondskomiteen høres om de finansielle aspekter.

3 . Medlemsstaterne sætter de fornødne love og admini­
strative bestemmelser i kraft for at gennemføre de nye
planer for fremskyndet udryddelse, på de datoer,
Kommissionen fastsætter i sin godkendelsesbeslutning, jf.
stk. 1 .

Artikel 7

1 . Artikel 7, stk. 1 , i Rådets forordning (EØF) nr.
729/70 af 21 . april 1970 om finansiering af den fælles
landbrugspolitik (') finder anvendelse på Kommissionens
beslutninger i forbindelse med Fællesskabets finansiering
af den her omhandlede foranstaltning.

2. Ansøgninger om betaling skal vedrøre slagtninger,
der er foretaget af medlemsstaterne i løbet af året, og
fremsendes til Kommissionen inden den 1 . juli i det
følgende år.

3 . Gennemførelsesbestemmelserne til denne artikel
fastsættes efter fremgangsmåden i artikel 13 i forordning
(EØF) nr. 729/70 .

Artikel 4

1 . Fællesskabet bidrager finansielt til de i denne beslut­
ning omhandlede foranstaltninger.

2. Der kan til de udgifter, medlemsstaterne afholder i
forbindelse med foranstaltninger, som vedtages i medfør
af de i artikel 3 omhandlede nye planer for fremskyndet
udryddelse, ydes fællesskabsstøtte inden for de i artikel 5
og 6 angivne beløbsgrænser.

Artikel 8

Rådets forordning (EØF) nr. 129/78 af 24. januar 1978 om
de valutakurser, der skal anvendes i den fælles landbrugs­
strukturpolitik (2) samt artikel 8 og 9 i forordning (EØF)
nr. 729/70 finder tilsvarende anvendelse.

Artikel 5

1 . Varigheden af ydelsen af finansiel støtte fra Fælles­
skabet er tre år for hver medlemsstat, begyndende fra den
dato, Kommissionen skal fastsætte i sin godkendelsesbe­
slutning, jf. artikel 3, stk. 1 .

2. Den andel, der forventes afholdt over fællesskabs­
budgettet under afsnittet for udgifter på landbrugsområ­
det, anslås til 31,7 mio ECU for den i stk. 1 omhandlede
periode .

Artikel 9

1 . Den veterinære kontrol af gennemførelsen af de nye
planer for fremskyndet udryddelse foretages i overens­
stemmelse med artikel 10 i direktiv 77/391 /EØF.

2. Når alle de nye planer for fremskyndet udryddelse er
gennemført, forelægger Kommissionen Rådet en generel
rapport om de opnåede resultater, eventuelt ledsaget af
forslag om fortsat harmonisering af sygdomsforebyggelse i
medlemsstaterne .

Artikel 10

L Når der henvises til den fremgangsmåde, som er
fastsat i denne artikel, indbringer formanden sagen for
Den stående Veterinærkomité, herefter benævnt »komi­
teen«, enten på eget initiativ eller på begæring af en
medlemsstat.

2. Der tildeles medlemsstaternes stemmer i komiteen

vægt Som fastsat i traktatens artikel 148 , stk. 2.
Formanden deltager ikke i afstemningen .

3 . Kommissionens repræsentant forelægger et udkast
til de foranstaltninger, der skal træffes. Komiteen afgiver
udtalelse om disse foranstaltninger inden for en frist, som
formanden kan fastsætte under hensyn til , hvor meget de
forelagte spørgsmål haster. Den afgiver udtalelse med et
flertal på 54 stemmer.

Artikel 6

1 . Der kan ydes finansiel støtte fra Fællesskabet som
erstatning for dyr, der slagtes, for så vidt angår

— brucellose : dyr, der hidrører fra besætninger, der på
intet tidspunkt har opnået status som de i artikel 2, nr.
1 , i direktiv 78/52/EØF omhandlede besætninger af
type B3 og B4 ;

— tuberkulose : dyr, der hidrører fra besætninger, der på
intet tidspunkt har opnået status som de i artikel 2, nr.
2, i direktiv 78/52/EØF omhandlede besætninger af
type T3 ;

— enzootisk leukose : dyr, der hidrører fra besætninger,
der på intet tidspunkt haf opnået status som besætnin­
ger, der er fri for kvægleukose, som defineret af de
forskellige medlemsstater.

2 . Fællesskabet refunderer medlemsstaterne 72,5 ECU
for hver ko og 36,25 ECU pr. stk. andet kvæg, som slagtes
i forbindelse med aktioner i henhold til denne beslutning,

O EFT nr. L 94 af 28 . 4. 1970, s . 13 .
(2 EFT nr. L 20 af 25. 1 . 1978 , s . 16 .
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4. Kommissionen vedtager foranstaltningerne og
iværksætter dem straks, såfremt de er i overensstemmelse
med komiteens udtalelse . Såfremt de ikke er i overens­
stemmelse med komiteens udtalelse, eller såfremt der
ikke foreligger nogen udtalelse, forelægger Kommissionen
straks Rådet et forslag vedrørende de foranstaltninger, der
skal træffes. Rådet vedtager foranstaltningerne med kvali­
ficeret flertal .

sionen de foreslåede foranstaltninger og bringer dem
straks i anvendelse.

Artikel 11

Denne beslutning er rettet til medlemsstaterne.

Udfærdiget i Bruxelles, den 22. december 1986.

På Rådets vegne
G. SHAW

Formand

Såfremt Rådet ved udløbet af en frist pa tre måneder
regnet fra den dato, på hvilken det har fået forslaget fore­
lagt, ikke har truffet foranstaltninger, vedtager Kommis


